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Ogtoszenie dodatkowych
informaciji, informacje o
niekompletnej procedurze lub
sprostowanie

Sekcja I: Instytucja zamawiajgca/podmiot zamawiajacy

I.1) Nazwa, adresy i punkty kontaktowe:

Oficjalna nazwa: Zakfad Wodociggow i Krajowy numer identyfikacyjny: (jeZeli jest
Kanalizacji "WOD. - KAN." Spotka z ograniczong znany)
odpowiedzialno$cig

Adres pocztowy: ul. Sw. Faustyny Kowalskiej 9

Miejscowos¢: Betchatéw Kod pocztowy: 97-400 Panstwo: Polska (PL)

Punkt kontaktowy: Dziat Zamoéwien i Windykacji p. 104 Tel.: +48 691941541

Osoba do kontaktow: Agnieszka Sarnecka

E-mail: asarnecka@wodkan-belchatow.pl Faks: +48 446349006

Adresy internetowe: (jezeli dotyczy)

Ogdlny adres instytuciji zamawiajacej/ podmiotu zamawiajacego: (URL) http://www.wodkan-belchatow.pl
Adres profilu nabywcy: (URL)

Dostep elektroniczny do informacji: (URL)

Elektroniczne sktadanie ofert i wnioskdéw o dopuszczenie do udziatu: (URL)

I.2) Rodzaj zamawiajacego:
® Instytucja zamawiajgca O Podmiot zamawiajacy
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Sekcja ll: Przedmiot zamoéwienia

11.1.1) Nazwa nadana zaméwieniu:

Kontrakt 09 - ,Budowa instalacji przerébki osadéw na oczyszczalni Sciekow”, w ramach projektu pn. ,Budowa i
modernizacja systemu sieci wodno-kanalizacyjnej na terenie Miasta Belchatowa”.

11.1.2) Krétki opis zaméwienia lub zakupu:(podano w pierwotnym ogtoszeniu)

4.1. Opis ogolny przedmiotu zamowienia
Budowa instalacj Iorzerc')bki osad6w na oczyszczalni Sciekéw w Betchatowie ma na celu zapewnienie
wysuszenia w skali roku 9162 Mg osadéw sciekowych o 20% zawarto$ci suchej masy do postaci granulatu, o
zawartosci minimum 65% suchej masy, stwarzajgcego mozliwos¢ zagospodarowania powstatego w ten sposob
suszu w kierunkach energetycznych.
Prace budowlane beda wykonywane na obiekcie czynnym! Roboty nalezy prowadzi¢ w sposob nie zakiocajacy
pracy Oczyszczalni Sciekow, t. umozliwiajgcy prowadzenie procesu technologiczne?o.
Realizacja kontraktu odbywac sie bedzie na podstawie Harmonogramu rzeczowo — finansowego, do ktérego
zalozenia zostaly zawarte w zalgczniku do projektu umowy. Zaktada sie pie¢ ptatnosci wynagrodzenia w
powiazaniu z zaangazowaniem wynikajagcym z Harmonogramu, ktérego ostateczny ksztatt zostanie uzgodniony
pomiedzy Zamawiajagcym a wybranym Wykonawca zgodnie z zapisami zatgczonego do SIWZ projektu umowy.
yakpiec' dni przed podpisaniem umowy, wybrany Wykonawca winien ztozy¢ Zamawiajacemu nastepujace
okumenty:
1. Projekt harmonogramu rzeczowo — finansowego,
2. Kopie uprawniehn zawodowych os6b przewidzianych do realizacji zamowienia,
3. Polisg ubezpieczeniowg na co najmniej 10 000 000 zt, a w przypadku jej braku — inny dokument
potwierdzajacy, ze Wykonawca jest ubezpieczony od odpowiedzialnosci cywilnej w zakresie prowadzonej
dziatalnosci zwigzanej z przedmiotem zamdwienia.
Wykonawca zaprojektuje i wybuduje instalacje przerobki osadow, w technologii opartej o suszarnie stoneczne
wyposazone w ogrzewanie podtogowe zasilane z pomp ciepta, zapewniajgcej] wysuszenie w skali roku 9162
Mg osadéw Sciekowych o 20% zawartosci suchej masy do postaci granulatu o zawartosci minimum 65%
suchej masy, stwarzajacej mozliwos¢ zagospodarowania powstatego w ten sposéb suszu w kierunkach
energetycznych. i
Obiekt Oczyszczalnia Sciekdw, na ktérym zostanie wybudowana instalacja suszenia osadow nie jest
wyposazony w kottownie, ani nie jest przytaczony do miejskiej sieci cieptowniczej. W zwigzku z ﬁowyZSzym
Zamawiajgcy przewidziat wykorzystanie ciepta ze sciekOw oczyszczonych z osadnikéw wtérnych.
Osady przewidziane do wysuszenia (szacowana Srednioroczna ilos¢: 43 000 m3 o uwodnieniu ok. 95,7%)
poddane zostang najpierw procesowl mechanicznego odwodnienia w zaprojektowanej i wybudowanej przez
Wykonawce stacji odwodnien. Po zakonczeniu tego procesu zawartos¢ suchej masy w odwodnionych osadach
winna wynosi¢ nie mniej niz 22%. Nastepnie cala ilos¢ osadéw (9162 Mg w skali roku) zostanie poddana
procesowi suszenia w halach suszarniczych stanowigcych cztery ciagi technologiczne o dtugosci okoto 120m i
szerokosci okoto 12m kazdy, po zakonczeniu ktérego zawartos¢ suchej masy winna wynosi¢ nie mniej niz 65%.
Zamawiajgcy wymaga rowniez, aby zastosowane rozwigzania projektowe umozliwiaty przeprowadzenie:
- suszenia w zaprojektowanych i WKbudowanych, w ramach tego kontraktu, 4 halach, okoto 50% z zaktadanych
9162 Mg odwodnionego na prasach osadu (o zawartosci 20% suchej masy), do postaci o zawartosci co
najmniej 90% suchej masy,
- dalsze) rozbudowy suszarni stonecznej o kolejne 4 hale suszarnicze (o takich samych parametrach i
mozliwosciach suszenia, czyli wysuszenia okoto 50% z zaktadanych 9162 Mg odwodnionego na prasach osadu
(o zawartosci 20% suchej masy), do postaci granulatu o zawartosci co najmniej 90% suchej masy),
pozwalajgce docelowo na suszenie w 8 halach catej ilosci (9162 Mg o zawartosci 20% suchej masy)
wytwarzanych osadéw do postaci granulatu o zawartosci co najmniej 90% suchej masy, i wykorzystanie jako
paliwo alternﬁtywne, poprzez bezodpadowe termiczne przetwarzanie w piecu klinkierowym w zaktadach
cementowych.
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Do projektowania hal suszarniczych nalezy przyjac, iz za}ozon% stopien wysuszenia osadéw winien zostac
osiggniety dla catosci suszonego osadu na przestrzeni kazdych 12 miesiecy liczac od dnia rozpoczecia procesu
technologicznego.

Zamawiajgcy na biezgco bedzie przeprowadzat badania laboratoryjne zawarto$ci suchej masy dla potrzeb
kgg‘groli procesu technologicznego oraz badanie zawartosci suche] masy kazdej partii osadu wystanej do
odbiorcy.

Wymagany przez Zamawiajgcego niski stopien uwodnienia osadow konieczny jest dla realizacji zalecen
obowigzujgcego od 1 stycznia 2011 roku nowego ,Krajowego planu gospodarki odpadami 2014” (Zat. do
uchwaty nr 217 Rady Ministrow z dnia 24 grudnia 2010r.), dotyczacych wdrazania efektywnych ekonomicznie

i ekologicznie technologii pozwalajacych na odzysk energii zawarte] w odpadach w procesach termicznego i
biochemicznego ich przeksztatcania.

Wykonawca opracuje projek('?/ budowlane i projekty wykonawcze w wersji papierowej oraz w formie
elektronicznej w formacie ,pdf” i ,word” lub ,excel” i przekaze je Zamawiajgcemu po uzyskaniu ostatecznego
pozwolenia na budowe w ilosci 4 egzemplarzy, w tym 1 egzemplarz/e z oryginalnymi pieczeciami.

W przypadku, gdyby spetnienie warunku Zamawiajgcego, aby zastosowane rozwigzania projektowe umozliwiaty
przeprowadzenie:

- suszenia w zaprojektowanych i w%budowanych, w ramach tego kontraktu, 4 halach, okoto 50% z zaktadanych
9162 Mg odwodnionego na prasach osadu (o zawartosci 20% suchej masy), do postaci o zawartosci co
najmniej 90% suchej masy,

- dalsze) rozbudowy suszarni stonecznej o kolejne 4 hale suszarnicze (o takich samych parametrach i
mozliwosciach suszenia jw. czyli wysuszenia okoto 50% z zaktadanych 9162 Mg odwodnionego na prasach
osadu (o zawartosci 20% suchej masy), do postaci granulatu o zawartosci co najmniej 90% suchej masy),
pozwalajgce docelowo na suszenie w 8 halach catej ilosci (9162 Mg o zawartosci 20% suchej masy)
wytwarzanych osadéw do ﬁostaci granulatu o zawartosci co najmniej 90% suchej masy, wymagato
zastosowania dodatkowych urzadzen badz rozwigzan technologicznych, Zamawiajacy wymaga wyodrebnienia
tych rozwigzan oraz zwigzanych z nimi naktadow w koncepcji programowo-przestrzennej, projekcie budowlano
— wykonawczym, a takze dokumentacji powykonawcze;.

11.1.3) Wspélny Stownik Zaméwien (CPV)
Stownik gtéwny Stownik uzupetniajacy (jezeli dotyczy)
Giéwny przedmiot 45000000
Dodatkowe przedmioty 71320000
45100000
45200000
45231000
45232400
45252100
45252130
45252140
45300000
45311000
45331000
45400000

PL Formularz standardowy 14 - Ogtoszenie dodatkowych informacji, informacje o niekompletnej procedurze lub 3/6
sprostowanie



Sekcja IV: Procedura

IV.1)Rodzaj procedury(podano w pierwotnym ogfoszeniu)
® Otwarta

O Ograniczona

O Ograniczona przyspieszona

O Negocjacyjna

O Negocjacyjna przyspieszona

O Dialog konkurencyjny

O Negocjacyjna z uprzednim ogtoszeniem

O Negocjacyjna bez uprzedniego ogtoszenia

O Negocjacyjna z publikacja ogtoszenia 0 zamoéwieniu
O Negocjacyjna bez publikacji ogtoszenia o zaméwieniu

O Udzielenie zamoéwienia bez uprzedniej publikacji ogtoszenia o zaméwieniu w Dzienniku Urzedowym Unii

Europejskiej

IV.2)Informacje administracyjne

IV.2.1)Numer referencyjny: (podano w pierwotnym ogftoszeniu)

JRP.ZP-2/2012

IV.2.2)Dane referencyjne ogtoszenia w przypadku ogtoszenh przestanych droga elektroniczna:

Pierwotne ogtoszenie przestane przez
® eNotices
O TED eSender

Login: ENOTICES_wodkanbel

Dane referencyjne ogtoszenia: 2012-066746 rok i numer dokumentu

IV.2.3)Ogtoszenie, ktérego dotyczy niniejsza publikacja:

Numer ogtoszenia w Dz.U.: 2012/S 93-153521 z dnia: 16/05/2012 (dd/mm/rrrr)

IV.2.4)Data wystania pierwotnego ogtoszenia:
11/05/2012 (dd/mm/rrrr)
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Sekcja VI: Informacje uzupetniajace

VI.1) Ogtoszenie dotyczy:
[J Procedury niepetnej

X Sprostowania

[J Informacji dodatkowych

V1.2) Informacje na temat niepetnej procedury udzielenia zaméwienia:
O Postepowanie o udzielenie zamoéwienia zostato przerwane

O Postepowanie o udzielenie zamoéwienia uznano za nieskuteczne

O Zaméwienia nie udzielono

[0 Zaméwienie moze by¢ przedmiotem ponownej publikaciji

VI.3) Informacje do poprawienia lub dodania :

VI1.3.1)

@® Zmiana oryginalnej informacji podanej przez instytucje zamawiajaca

O Publikacja w witrynie TED niezgodna z oryginalng informacija, przekazana przez instytucje zamawiajaca
O Oba przypadki

VI1.3.2)
O W ogloszeniu pierwotnym
O W odpowiedniej dokumentaciji przetargowej
(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)
® W obu przypadkach
(wiecej informacji w odpowiedniej dokumentacji przetargowej)

V1.3.3) Tekst, ktory nalezy poprawié¢ w pierwotnym ogtoszeniu
Miejsce, w ktérym znajduje sie Zamiast: Powinno by¢:

zmieniany tekst: 1 osoba na stanowisko projektanta 1 osoba na stanowisko projektanta

l11.2.3) Kwalifikacje techniczne branzy cieptowniczej, posiadajaca: branzy cieptowniczej, posiadajaca;
(...) doSwiadczenie w wykonaniu (...)dosSwiadczenie w wykonaniu
W Ciggu ostatnich pieciu lat przed W Ciggu ostatnich pieciu lat przed
dniem sktadania ofert minimum dniem sktadania ofert minimum
jednej ustugi jednej ustugi projektowej, w ramach
projektowej, w ramach ktérej ktorej zaprojektowano instalacje

zaprojektowano instalacje o0 moc cieplna, dla ktorej zrodio ciepta
(;ie;pél*nej minimum 200 kW, dla ktorej stanowig oczyszczone scieki;
zrodto

ciepta stanowig oczyszczone Scieki.

VI.3.4) Daty, kt6re nalezy poprawi¢ w pierwotnym ogtoszeniu

Miejsce, w ktdrym znajdujag sie Zamiast: Powinno by¢:
zmieniane daty: 02/07/2012 Godzina: 09:45 17/09/2012 Godzina: 09:45
IV.3.4) Termin sktadania ofert lub (dd/mmyrrrr) (dd/mmrrrr)

wnioskéw o dopuszczenie do udziatu
W postepowaniu

Miejsce, w ktérym znajduja sie Zamiast: Powinno by¢:
zmieniane daty: 02/07/2012 Godzina: 10:00 17/09/2012 Godzina: 10:00
IV.3.8) Warunki otwarcia ofert (dd/mmrrrr) (dd/mmrrrr)

V1.3.5) Adresy i punkty kontaktowe, ktére nalezy poprawié
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VI.3.6) Tekst, ktory nalezy dodaé do pierwotnego ogtoszenia
Miejsce, w ktdrym nalezy dodac tekst: Tekst do dodania:

VL.4) Inne dodatkowe informacje:
Zmiany zostaty wprowadzone do odpowiedniej dokumentacji przetargowe;j.

VL.5) Data wystania niniejszego ogtoszenia:
21/08/2012 (dd/mm/rrrr) - 1D:2012-116476
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